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Chapter 15

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Eyw  glpge R dumedog N aAnBwr, kat o MatAp pou, 6
Ja cam — nosa — UCTUHCKA U — OTau, Moj —

G1473  G1510 G3588  G0288 G3588  G0228 G2532 G3588  G3962 G1473  G3588
VEWPYOC EOTLV.
BUHOrpagap jecte
G1092 G1510
Ja sam pravi ¢okot, i Otac je moj vinogradar;

2 mav  KAfjua  év guol  MN depov  kaptmodv, aipet avtd;, kat  mdv 1O
CBaKky o3y y MeHn Koja-He [OHOCKM  TOA oagceua — " CBaky —
G3956  G2814 G1722 G1473  G3361 G5342 G2590 G0142 G0846  G2532 G3956  G3588

Kapmov  dEpov, kaBaipet avtdo, iva  kapmov TAelova  dEpn.
nnoa KOja-goHOCK  YUCTU je na nnoa Behu foHece
G2590 G5342 G2508 G0846  G2443  G2590 G4119 G5342
svaku lozu na meni koja ne rada roda odsedi e je; i svaku koja rada rod ocistice je da viSe roda rodi.

3 fnén UOpelc kaBapol éotg, &l  tOV  Adyov Ov AeAGANKa Opiv
Beh  Bu ynetu cTe Kpos — pey KOjy  roBopuo-cam BaMm
G2235 G4771  G2513 G1510  G1223 G3588 G3056  G3739  G2980 G4771

Vi ste ve¢ ociSc¢eni recju koju vam govorih.

4 pelvate  év éuol, kKayw &v Oplv. kaBwg 1o KAfjpa o0 Suvatat
ocTaHuTe Y MeHn wu-Ja vy BaMa Kao-WTo — nosa He MOXe
G3306 G1722  G1473  G2504  G1722 G4771  G2531 G3588  G2814 G3756  G1410
KapToV  pEpev ad’  €autod, €av  uNn MEVN év ™ AUTTEAW, oUTWC
nnog fa-fJoHece of, cebe ako  He oCTaHe Ha — YOKOTY Tako
G2590 G5342 G0575  G1438 G1437 G3361 G3306 G1722 G3588  G0288 G3779
o08¢ Upelg, €av i év guol  peévnTe.

HW BU aKo  He y MeHn ocTaHeTe
G3761  G4771 G1437 G3361 G1722 G1473  G3306
Budite u meni i ja ¢u u vama. Kao Sto loza ne moZe roda roditi sama od sebe, ako ne bude na ¢okotu, tako i vi ako
na meni ne budete.
5 &yw gt f aumehog;  UpElg Ta KAApata. o HEVWV v guot,
Ja cam — YoKoT BN — nose — KOju-oCTaHe Yy MeHun
G1473 G1510 G3588  G0288 G4771  G3588  G2814 G3588  G3306 G1722  G1473
Kayw €&v a0t®, ol0to¢ ¢épel  kapmdv TONDV;, 8Tl  Ywpl €uod  ov Suvaobe
n-Ja y HbeMmy  Taj AOHOCK  Mnop, MHOIM  jep 6e3 MeHe He MoXeTe
G2504  G1722 GO846  G3778  G5342 G2590 G4183 G3754 G5565 ~ G1473  G3756 G1410
TIOLElV ~ OUGEV.
YAHUTU  HWLWITA
G4160 G3762

Ja sam Cokot a vi loze; i koji bude u meni i ja u njemu on ¢e roditi mnogi rod; jer bez mene ne moZzete Ciniti nista.
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6 &av  pA TG pévn  év guol, €BANON Etw WG 10 KAfua, Kkat
ako He HeKo oOcCTaHe Yy MeHn 6uhe-6ayeH Hanosbe kKao — — nosa "
G1437 G3361 G5100 G3306 G1722 G1473  GO0906 G1854 G5613 G3588 G2814 G2532
¢Enpaven, kal ouvayouow autd, kat  Ei¢ TO mop  BA&Nouow, kal — kaletal
ycaxHyhe n CKyrsbajy nx " y — BaTpy 6auajy n rope
G3583 G2532  G4863 G0846  G2532 G1519 G3588 G4442  GO906 G2532  G2545
Ko u meni ne ostane izbacice se napolje kao loza, i osuSice se, i skupice je, i u oganj baciti, i spaliti.

7 €av  puelvnte v €uol, kal ta pAMATA MOU €V Optv - peivn, 0O
ako ocTaHeTe y MeHn wun — peuun Moje vy BaMa OCTaHy LUTa-roA
G1437  G3306 G1722 G1473  G2532 G3588  G4487 G1473 G1722 G4771  G3306 G3739
¢v  BéAnte, aitnoaoBe, kal  yevAoetatr Opiv.

— xoheTe  3aTpaxwuTe n 6uhe BaM
G1437  G2309 G0154 G2532  G1096 G4771
Ako ostanete u meni i re€i moje u vama ostanu, Sta god hocete iStite, i bice vam.

8 &v ToUtw €60&Actn o MatAp pou, {va  kapmov TOADV  dépnte,  Kal
y OBOMe rpocCnaB/beH-je — OTau, Moj na nnop, MHOIM  JgoHOCUTE WU
G1722  G3778 G1392 G3588  G3962 G1473 G2443  G2590 G4183 G5342 G2532
yévnoBe  €pol  pabntal
noctaHete Moju y4deHnum
G1096 G1699  G3101
Tim e se Otac moj proslaviti, da rod mnogi rodite; i bi¢ete moji u€enici.

9 KaBwg  Aydmnogv  pe 0 Mathp, kayw Opdg Aydmnoa. pelvate  év T
Kao-WTo 3aBoneo-je  MeHe — Oray, n-Ja BaC 3aBoJiex ocTaHuTe y —
G2531 G0025 G1473  G3588  G3962 G2504  G4771  G0025 G3306 G1722  G3588
ayartn T EUR.
wybaBn  — Mojoj
G0026 G3588  G1699
Kao Sto Otac ima ljubav k meni, i ja imam ljubav k vama; budite u ljubavi mojoj.

10 éav  tadg  €évtohdg MOU  Tnpronte, Mevelte  év iy ayarn  pou,  Kabwg
aKo — 3anoBecTn Moje gpxute octahete y — jbybaBn  Mojoj kao-wwTO
G1437 G3588 G1785 G1473  G5083 G3306 G1722  G3588  G0026 G1473  G2531
¢yw, «tod Matpdg pou»d «TAG €EVTONAG», TETAPNKA, KAl  HEVW avtod  év
Ja — Oua Mora — 3anoBecT  Apxax " ocTajem tHberosoj vy
G1473 G3588  G3962 G1473 G3588  G1785 G5083 G2532  G3306 G0846 G1722
T ayan.

— pybaBn
G3588  G0026

Ako zapovesti moje uzdrZzite ostacete u ljubavi mojoj, kao Sto ja odrzah zapovesti Oca svog i ostajem u ljubavi

Njegovoj.

11 Talta AeAdAnka Oy, tva 1§ xapa  nQ EUR  &v ouiv - R, Kat
OBo roBopno-cam Bam Ja — pagoct — Moja vy Bama O6yge wu
G3778 G2980 G4771  G2443 G3588  G5479 G3588 G1699 G1722 G4771 G1510 G2532
n xapd  Up®OV  TIANpwOR.

— pafocT Bala  Ce-UCnyHW
G3588  G5479 G4771  G4137
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Ovo vam kazah, da radost moja u vama ostane i radost vaSa se ispuni.

abtn éotiv A éVTON éun, iva  ayambte AAMAAoug,  Kabwg
0BO jecte — 3anosect — Moja pa BOMUTE jeaHn-gpyre  Kao-LITO
G3778  G1510  G3588 G1785 G3588 G1699 G2443  G0025 G0240 G2531

Aydnnoa  UpaC.
3aBonex Bac
G0025 G4771

Ovo je zapovest moja da imate ljubav medu sobom, kao to ja imadoh ljubav k vama.

peldova Ttavtng ayamnv  oLdslg Exel, tva TG thv  Yuxhv avtod 6f
Behe og-oBe sbybaBM  HUKO HemMa fda HeKo — XVUBOT  CBOj MONOXN
G3173 G3778 G0026 G3762 G2192  G2443 G5100 G3588  G5590 G0846 G5087
omep TV PlAwv avtod.

3a — npujates/be  cBOje

G5228  G3588  G5384 G0846

Od ove ljubavi niko ve¢e nema, da ko duSu svoju poloZi za prijatelje svoje.

14 Opelg  odilol poU  €otg, €av  ToOWTE & gyw  &vTENopat  Opiv.

BU npwjates/bu Moju  cre aKo YyMHUTE WTO  Ja 3anosegMMm  BaM
G4771  G5384 G1473 G1510 G1437 G4160 G3739 G1473 G1781 G4771
Vi ste prijatelji moji ako tvorite Sta vam ja zapovedam.

15 oUKETL Aéyw  Uplg SoUhoug, OBt 6 So0hoc o0k oidev Tl TIOLET
BULLE-HE 30BeM BacC cnyrama jep — cnyra He 3Ha WwTa  YUHW
G3765 G3004  G4771  G1401 G3754 G3588  G1401 G3756 G1492  G5101  G4160
avtod O KOplog.  Lpag o6& gipnka  ¢iloug, 0ott  mdavta & fikouoa
Hberoe  — rocrnogap Bac nak Ha3Bax npwujatesbma jep cBe WTo  4yx
G0846 G3588  G2962 G4771  G1161  G2046 G5384 G3754  G3956 G3739  G0191

mapd tod Matpog pou, Eyvwploa UV
on — Oua Mora ob6jaBux BaM
G3844  G3588  G3962 G1473  G1107 G4771

ViSe vas ne nazivam slugama; jer sluga ne zna Sta radi gospodar njegov; nego vas nazvah prijateljima; jer vam
sve kazah Sto ¢uh od Oca svog.

16 o0Y  Upelg pe €teNe€aoBe, AN éyw  €&ele§apnv  Opdg, kal  €8nka Opdg,

HNCTe BU MeHe |/|3a6pam/| Hero Ja I/I336an BacC n nocTaBmx BacC
G3756 G4771 G1473 G1586 G0235 G1473 G1586 G4771 G2532  G5087 G4771
lva  Opelg oumaynte kal  kapmov  depnte,  kat 6 Kapmmog Op®@v  pévn;  va
na BU noete n nnoa JOHOCUTe n — nnoa Ball OCTaHe [Aa
G2443  G4771  G5217 G2532  G2590 G5342 G2532 G3588  G2590 G4771  G3306  G2443
(o Xhul av aitionte TOv latépa é&v ™™ ovopati pou, 8@ - UIv.
wTa-rogq — 3aTpaxute of Oua y — NMeHy Mom pga Bam
G3754 G0302 G0154 G3588  G3962 G1722 G3588  G3686 G1473 G1325 G4771

Vi mene ne izabraste, nego ja vas izabrah, i postavih vas da vi idete i rod rodite; i da vas rod ostane, da Sta god

zaiStete u Oca u ime moje da vam da.
17 talta évtéMopat UOplvy, fva  ayamdte A&NAAouC.

oBO 3anoeseanm BaMm ba BonuTe jep,Hm—p,pyre
G3778 G1781 G4771 G2443  G0025 G0240

Ovo vam zapovedam da imate ljubav medu sobom.
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18 El o KOOMOG UMBQ MLoEl, ywwokete Ot &g mp@dtov  Up®V

Ako  — cBet Bac Mp3¥  3HajTe na MeHe npBoO npe-Bac
G1487 G3588 G2889 G4771 G3404 G1097 G3754 G1473 G4412 G4771
MEMIONKEV.
3aMp3eo
G3404

Ako svet na vas uzmrzi, znajte da na mene omrznu pre vas.

19 €l €K to0 KOOWOU NTE, o} KOOpOG Qv O Blov  édpidey; OTL

na on, — cBeTa cTe-6unn  — cBet 61 — CBOje BONIEO  anuv-jep
G1487 G1537 G3588  (G2889 G1510 G3588  G2889 G0302 G3588  G2398 G5368 G3754

&¢ €K to0 KOOpoU oOUK  €0TE, AN éyw  €EeAeGapnv  Opdg €k To0

— oA — CBeTa HNncte — Hero Ja |/|3a6pax BacC n3 —

G1161 G1537 G3588  G2889 G3756 G1510 G0235 G1473 G1586 G4771 G1537  G3588

KOopou, &  Tolto puoel Opdg o KOOMOG.

CBeTa 3aTo — Mp3u BacC — cBeT

G2889 G1223  G3778 G3404 G4771 G3588 G2889

Kad biste bili od sveta, onda bi svet svoje ljubio; a kako niste od sveta, nego vas ja od sveta izbrah, zato mrzi na
vas svet.

20 pvnpovevste TOD  Adyou o0 gyw  elmov  Oplv, OO0k Eotwv  SoDhog  peilwv

ceTuTte-ce — peuu Kojy Ja pekox Bam Huje — cnyra Behn-og
G3421 G3588  G3056 G3739 G1473 G3004  G4771 G3756 G1510  G1401 G3173
tod  Kuplou avtol. el EME edlwgav, Kat  Opdg  Swgouow; el OV
— rocnogapa cBora aKo MeHe nporaraxy w BaC he-nporawatn  ako —
G3588  G2962 G0846 G1487 G1473  G1377 G2532  G4771  G1377 G1487  G3588

\

AOyov pou  €tApnoav, kal  TOV  UPETEpPOV  TnProOoUCLV.
pey Mojy  apxaxy " — BaLLly he-gpxatn
G3056  G1473  G5083 G2532 G3588  G5212 G5083

Opominjite se reci koju vam ja rekoh: nije sluga veci od gospodara svog. Ako mene izgnase, i vas Ce izgnati; ako
moju re€ odrzaSe, i vaSu Ce odrzati.

21 4Ma tadta TAvta TIOLooUCLWY  Elg Opdg & to 6vopd pou, OtL o0k
anu 0BO cBe ynHuhe BaM  — 36or — umMeHa Mora jep He
G0235 G3778 G3956 G4160 G1519  G4771 G1223 G3588 G3686 G1473 G3754 G3756
oidaowv tov  mEppavtda ME.
nosHajy — OHora-koju-Me-je-nocnao —

G1492 G3588  G3992 G1473

Ali sve ¢e vam ovo Ciniti za ime moje, jer ne poznaju Onog koji me posla.

22 gl Mh ANOov  Kkal  éAdAnoa altolc, apaptiav  olk glyooav; viv  &¢
na HNCaM aoLlao n rosopuo nm rpex He-61 nMmanum Cafa nak
G1487 G3361  G2064  G2532  G2980 G0846 G0266 G3756  G2192 G3568 G161
Tpodacly  ouK gxouow TEpL TAG  apaptiag  aut®v.

N3rosop Hemajy — 3a — rpex CBOj
G4392 G3756 G2192 G4012  G3588  G0266 G0846

Da nisam bio do3ao i govorio im ne bi greha imali; a sad izgovora nece imati za greh svoij.

23 06 EE HLoQV, Kal Tov  lMatépa pou  HLoel
— MeHe KOju-mMp3n ¥ — Oua Mora wMp3n
G3588 G1473  G3404 G2532 G3588  G3962 G1473  G3404
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Koji mrzi na mene i na Oca mog mrzi.

24 g T gpya ph ¢roinoa  év avtolg, & o0&elg &MNog Emoinoey,
na — jena  HUCaM  YUYUHUO mMehly HUuMa Koja  HUKO ApYyrn  Huje-y4YnHuo
G1487 G3588  G2041 G3361 G4160 G1722 G0846 G3739 G3762 G0243 G4160
apaptiav o0k glyooav; viv  &¢ kal  éwpdkaoly, kal  MPepLOnKaoly, Kal
rpex He-6u uManu caga nak " Bugenm-cy n 3amMp3enu "
G0266 G3756  G2192 G3568 G1161 G2532  G3708 G2532  G3404 G2532
EpE Kat  tov lMatépa-- pou.

MeHe n — Oua Mora
G1473 G2532 G3588  G3962 G1473

Da nisam bio i dela tvorio medu njima kojih niko drugi ne tvori, ne bi greha imali; a sad i videSe, i omrznu3e na
mene i na Oca mog.

25 aM' va TAnpwbp o6 Aoyog 6 év ™ VOUw  alt@v YEYPAUHEVOG
ann na ce-ncnyHmn — pey — Yy — 3aKOHY  HUXOBOM HanncaHa
G0235 G2443  G4137 G3588  G3056 G3588 G1722 G3588  G3551 G0846 G1125
0t, ‘Eplonodv pE Swpeav.
na 3ampsenu-cy-Me — 6e3-pasnora
G3754  G3404 G1473  G1432

Ali da se zbude re€ napisana u zakonu njihovom: OmrznusSe na me nizasta.

26 "Otav &NOn © MapdkAntog, Ov yw  TEpPwW Optv. mapa tod  NMatpdg,
Kapa  pohe — YTewnTer kKora Ja hy-mocnatm Bam  of — Oua
G3752  G2064 G3588  G3875 G3739 G1473  G3992 G4771 G3844  G3588  G3962
10 Muedpa Thg  A&Anbelag, © mapd tod Matpdg éEkmopeletal, €KEWVOG
— Oyx — NcTuHe Kojn oa — Oua n3nasmn OH
G3588  G4151 G3588  G0225 G3739 G3844  G3588  G3962 G1607 G1565

paptupfioet  TEpL  €uoD.
he-ceegountn o MeHun
G3140 G4012  G1473

A kad dode utesitelj, koga ¢u vam poslati od Oca, Duh istine, koji od Oca izlazi, On ce svedociti za mene.

27  kat  LueElg  6¢ paptupelte, OtL  arr’  apxfic pet’  éuod  éote.
n BU nak csegouunTe jep on noyeTka ca MHom  cTe
G2532 G4771  G1161  G3140 G3754 GO575  G0746 G3326 G1473  G1510

A'ivi Cete svedoditi, jer ste od pocetka sa mnom.
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